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ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG

TE 6-A36-AVR Akku-Bohrhammer

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Inbe-
triebnahme unbedingt durch.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung im-
mer beim Gerat auf.

Geben Sie das Gerét nur mit Bedienungsanlei-
tung an andere Personen weiter.
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1 Allgemeine Hinweise

1.1 Signalworter und ihre Bedeutung
GEFAHR

Fir eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren
Korperverletzungen oder zum Tod fihrt.

WARNUNG
Flr eine mdglicherweise gefahrliche Situation, die zu
schweren Kdrperverletzungen oder zum Tod flihren kann.

VORSICHT

Fur eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu
leichten Kérperverletzungen oder zu Sachschaden flihren
kénnte.

HINWEIS
Fur Anwendungshinweise und andere nitzliche Informa-
tionen.

Hl Die Zahlen verweisen auf Abbildungen. Die Abbildun-
gen finden Sie am Anfang der Bedienungsanleitung.

Im Text dieser Bedienungsanleitung bezeichnet «das Ge-
réat» immer den Akku-Bohrhammer TE 6-A36-AVR(03).

Geratebauteile, Bedienungs- und Anzeigeelemente Kl

Werkzeugaufnahme
Funktionswahlschalter
(3) Rechts-/Linkslaufumschalter
(4) Steuerschalter
(5) Entriegelungsknopf Akku-Pack (2 Stiick)
(6) Akku-Pack
(7) Anschluss fiir Staubmodul TE DRS-6-A(01)
(8) Handgriff
(9) Seitenhandgriff mit Tiefenanschlag

1.2 Erlauterung der Piktogramme und weitere

Hinweise
[
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Gebotszeichen Ort der Identifizierungsdetails auf dem Geréat

Die Typenbezeichnung ist auf dem Typenschild und

m die Seriennummer auf dem Motorgehduse seitlich an-
@ @ gebracht. Ubertragen Sie diese Angaben in Ihre Bedie-
nungsanleitung und beziehen Sie sich bei Anfragen an

N unsere Vertretung oder Servicestelle immer auf diese
Augenschutz Schutzhelm Gehorschutz Schutzhand-

benutzen benutzen benutzen schuhe Angaben.
benutzen

Typ:
Generation: 03

Leichten Vor Serien Nr.:

Atemschutz Benutzung
benutzen Bedienungs-
anleitung
lesen
Symbole

Py 8

&S 72 4TV

Materialien Bohren ohne Hammer- Volt
der Wieder- Schlag bohren
verwertung
zufiihren
n /mi (%)
S 0 min
Gleichstrom Bemes- Umdrehun- Durchmes-
sungsleer- gen pro ser
laufdrehzahl Minute
——
Rechts-/
Linkslauf

2 Beschreibung

2.1 Bestimmungsgemaésse Verwendung

Die TE 6-A36-AVR(03) ist ein handgefiihrter akku-betriebener Bohrhammer zum Eindrehen und L&sen von Schrauben,
zum Bohren in Stahl, Holz und Mauerwerk und zum Hammerbohren in Beton und Mauerwerk.

Verwenden Sie fir dieses Produkt nur die Hilti Li-lon-Akkus der Typenreihe B 36

Verwenden Sie fiir diese Akkus nur die Hilti Ladegerate der C4/36-Reihe.

Das Gerat darf nur in trockener Umgebung betrieben werden.

Benutzen Sie das Geréat nicht, wo Brand- oder Explosionsgefahr besteht.

Gesundheitsgefahrdende Werkstoffe (z.B. Asbest) diirfen nicht bearbeitet werden.

Das Gerat ist fur den professionellen Benutzer bestimmt und darf nur von autorisiertem, eingewiesenem Personal
bedient, gewartet und instand gehalten werden. Dieses Personal muss speziell Uber die auftretenden Gefahren
unterrichtet sein. Vom Gerat und seinen Hilfsmitteln kdnnen Gefahren ausgehen, wenn sie von unausgebildetem
Personal unsachgeméss behandelt oder nicht bestimmungsgemass verwendet werden.

Das Arbeitsumfeld kann sein: Baustelle, Werkstatt, Renovierungen, Umbau und Neubau.

Manipulationen oder Veranderungen am Gerét sind nicht erlaubt.



Benutzen Sie die Akkus nicht als Energiequelle fiir andere nicht spezifizierte Verbraucher.
Benutzen Sie, um Verletzungsgefahren zu vermeiden, nur Original Hilti Zubeh&r und Werkzeuge.
Befolgen Sie die Angaben zu Betrieb, Pflege und Instandhaltung in der Bedienungsanleitung.
Beachten Sie die nationalen Arbeitsschutzanforderungen.

2.2 Werkzeugaufnahme
TE-C CLICK Werkzeugaufnahme

2.3 Schalter

Regulierbarer Steuerschalter flr ein sanftes Anbohren
Funktionswahlschalter
Rechts-/Linkslaufumschalter

2.4 Griffe
Vibrationsgedampfter, schwenkbarer Seitenhandgriff mit Tiefenanschlag

Vibrationsgedampfter Handgriff

2.5 Schutzeinrichtung
Mechanische Rutschkupplung

2.6 Zusatzfunktionen der Elektronik des Geréts

Das Gerit ist mit einem elektronischen Uberlastschutz ausgeriistet. Bei Uberlastung wird das Gerét automatisch
abgeschaltet. Wird der Steuerschalter losgelassen und wieder gedriickt, hat das Gerat sofort wieder die volle Leistung.
Ausserdem wird die Temperatur der Elektronik des Geréts zur Erhéhung der Lebensdauer Uberwacht. Trotz voll
durchgedriicktem Steuerschalter dreht bei Ubertemperatur der Elektronik die Spindel nicht. Sobald sich die Temperatur

wieder im zuléssigen Bereich befindet, kann das Geréat wieder benutzt werden.

2.7 Schmierung
Fettdauerschmierung

2.8 Zum Lieferumfang der Standardausriistung gehdren

Geréat

Werkzeugaufnahme TE-C CLICK
Seitenhandgriff mit Tiefenanschlag
Bedienungsanleitung

Hilti Koffer (optional)

Putzlappen (optional)

- a4 a4 a4 a4 a4

Fett (optional)

2.9 Ladezustand des Li-lonen Akku-Packs

LED Dauerlicht LED blinkend Ladezustand C
LED 1,2, 3, 4 - Cz75%

LED 1, 2,3 - 50% =C<75%
LED 1,2 - 25 % = C <50 %
LED 1 - 10% =C<25%
- LED 1 C<10 %
HINWEIS

Wahrend und unmittelbar nach dem Arbeiten ist die Abfrage des Ladezustandes nicht mdglich. Bei blinkenden LEDs
der Ladezustandsanzeige des Akkus beachten Sie bitte die Hinweise in Kapitel 9. Fehlersuche.



Bezeichnung Beschreibung
®5..16 mm

C Einsteckende

Hammerbohrer

Setzwerkzeuge

Schnellspannaufnahme fir Holz und Metallbohrer mit Zylinderschaft, sechskant

Zahnkranzbohrfutter mit Zylinderschaft, sechskant
Holzbohrer ® 3..20mm

Holzbohrer (Schlangenbohrer) @ Max. 14 mm

Metallbohrer (in Stahl) @ 3...10 mm

4 Technische Daten

Technische Anderungen vorbehalten!

Gerat TE 6-A36-AVR(03)
Bemessungsspannung (Gleichspannung) 36V

Gewicht entsprechend EPTA-Procedure 01/2003 4,0 kg

Abmessungen (L x B x H) 344 mm x 94 mm x 215 mm
Drehzahl bei Bohren ohne Schlag 1010/min

Drehzahl beim Hammerbohren 940/min

Leerlaufdrehzahl im Hammerbohrmodus 1040/min
Einzelschlagenergie entsprechend EPTA-Procedure 2,0J

05/2009

HINWEIS

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel ist entsprechend einem in EN 60745 genormten Mess-
verfahren gemessen worden und kann fiir den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden. Er
eignet sich auch flr eine vorldufige Einschdtzung der Schwingungsbelastung. Der angegebene Schwingungspegel
reprasentiert die hauptséchlichen Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fir
andere Anwendungen, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungentigender Wartung eingesetzt wird, kann der
Schwingungspegel abweichen. Dies kann die Schwingungsbelastung lber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich
erhdhen. Fir eine genaue Abschatzung der Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten bericksichtigt werden, in
denen das Geréat abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber nicht tatséchlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungsbe-
lastung Uber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich reduzieren. Legen Sie zusétzliche SicherheitsmaBnahmen zum
Schutz des Bedieners vor der Wirkung von Schwingungen fest wie zum Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und

Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsablaufe.

Gerdusch- und Vibrationsinformation (gemessen nach EN 60745-2-6):

Typischer A-bewerteter Schallleistungspegel 99 dB (A)
Typischer A-bewerteter Emissions-Schalldruckpegel. 88 dB (A)
Unsicherheit fiir die genannten Schallpegel 3dB(A)
Triaxiale Vibrationswerte (Vibrations-Vektorsumme) gemessen nach EN 60745-2-6
Hammerbohren in Beton, a,, p 9 m/s?
Bohren in Metall, a,, < 2,5 m/s?
Unsicherheit (K) fiir triaxiale Vibrationswerte 1,5 m/s?
Geréte- und Anwendungsinformation
Werkzeugaufnahme TE-C CLICK

N



5 Sicherheitshinweise

HINWEIS

Die Sicherheitshinweise in Kapitel 5.1beinhalten alle all-
gemeinen Sicherheitshinweise fir Elektrowerkzeuge, die
gemaB den anwendbaren Normen in der Bedienungsan-
leitung aufzufuihren sind. Es kénnen demnach Hinweise
enthalten sein, die flr dieses Gerét nicht relevant sind.

5.1 Alilgemeine Sicherheitshinweise fiir

a)

Elektrowerkzeuge

A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der Si-
cherheitshinweise und Anweisungen kénnen elektri-
schen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzun-
gen verursachen. Bewahren Sie alle Sicherheits-
hinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
"Elektrowerkzeug" bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

5.1.1 Arbeitsplatzsicherheit

a)

b)

Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete Arbeits-
bereiche kdnnen zu Unféllen fihren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entziinden kdnnen.
Halten Sie Kinder und andere Personen wéahrend
der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei
Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle liber das Gerét
verlieren.

5.1.2 Elektrische Sicherheit

a)

b)

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verdndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Oberflachen wie von Rohren, Heizungen, Herden
und Kiihilschrénken. Es besteht ein erhdhtes Risiko
durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet
ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trowerkzeug erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhdngen oder um
den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Gerateteilen. Beschédigte

e)

oder verwickelte Kabel erhéhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungskabel,
die auch fiir den Aussenbereich geeignet sind.
Die Anwendung eines fir den Aussenbereich ge-
eigneten Verlangerungskabels verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

5.1.3 Sicherheit von Personen

a)

)

e

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie
tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit
einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elek-
trowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter dem
Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim Ge-
brauch des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fuhren.

Tragen Sie persoénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste Si-
cherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je
nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den Akku ansch-
liessen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger am Schal-
ter haben oder das Gerét eingeschaltet an die Strom-
versorgung anschliessen, kann dies zu Unféllen fuh-
ren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrauben-
schlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug ein-
schalten. Ein Werkzeug oder Schlussel, der sich in
einem drehenden Gerateteil befindet, kann zu Verlet-
zungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Koérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine
weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare,
Kleidung und Handschuhe fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare koénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden kénnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und richtig ver-



wendet werden. Verwendung einer Staubabsau-
gung kann Gefahrdungen durch Staub verringern.

5.1.4 Verwendung und Behandlung des

a)

b)

d)

Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie
fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten
Sie besser und sicherer im angegebenen Leistungs-
bereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist geféhrlich
und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehorteile
wechseln oder das Gerat weglegen. Diese Vor-
sichtsmassnahme verhindert den unbeabsichtigten
Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge aus-
serhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen
Sie Personen das Gerat nicht benutzen, die mit
diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisun-
gen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
gefahrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen be-
nutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kon-
trollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebro-
chen oder so beschadigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist. Lassen
Sie beschéadigte Teile vor dem Einsatz des Gera-
tes reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind
leichter zu fuhren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Ein-
satzwerkzeuge usw. entsprechend diesen Anwei-
sungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbe-
dingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der
Gebrauch von Elektrowerkzeugen fur andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fiihren.

5.1.5 Verwendung und Behandlung des

a)

b)

Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die
vom Hersteller empfohlen werden. Fir ein Lade-
gerat, das fir eine bestimmte Art von Akkus geeignet
ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus
in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von an-
deren Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr
fUhren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Négeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden, die eine Uberbriickung der

Kontakte verursachen koénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen
oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem
Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt da-
mit. Bei zufdlligem Kontakt mit Wasser abspiilen.
Wenn die Fliissigkeit in die Augen kommt, neh-
men Sie zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen
oder Verbrennungen fuhren.

5.1.6 Service

a)

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.

5.2 Sicherheitshinweise fiir Hammer

a)

b)

c)

Tragen Sie Gehorschutz. Die Einwirkung von Larm
kann Gehorverlust bewirken.

Benutzen Sie die mit dem Geréat gelieferten Zu-
satzhandgriffe. Der Verlust der Kontrolle kann zu
Verletzungen fuhren.

Halten Sie das Gerat an den isolierten Grifffla-
chen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen
das Einsatzwerkzeug verborgene Stromleitungen
treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungsfih-
renden Leitung kann auch metallische Gerateteile
unter Spannung setzen und zu einem elektrischen
Schlag fiihren.

5.3 Zusétzliche Sicherheitshinweise

5.3.1 Sicherheit von Personen

a)

e

9

Halten Sie das Gerat immer mit beiden Handen
an den vorgesehenen Handgriffen fest. Halten Sie
die Handgriffe trocken, sauber und frei von Ol und
Fett.

Wird das Gerat ohne Staubabsaugung betrieben,
missen Sie bei stauberzeugenden Arbeiten einen
leichten Atemschutz benutzen.

Machen Sie Arbeitspausen und Entspannungs-
und Fingeriibungen zur besseren Durchblutung
lhrer Finger.

Vermeiden Sie die Beriihrung rotierender Teile.
Schalten Sie das Gerat erst im Arbeitsbereich
ein. Die BerUhrung rotierender Teile, insbesondere
rotierender Werkzeuge, kann zu Verletzungen flihren.
Aktivieren Sie die Einschaltsperre (R/L- Umschal-
ter in Mittelstellung) bei Lagerung und Transport
des Gerits.

Bei Wiederanlauf nach Abschaltung des Geréts
durch den elektronischen Uberlastschutz ist zu
beachten, dass das Gerit mit beiden Handen an
den vorgesehenen Handgriffen festgehalten wird.
Kinder sollten unterwiesen sein, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen diirfen.

Das Gerét ist nicht bestimmt, fiir die Verwendung
durch Kinder oder schwache Personen ohne Un-
terweisung.



Stéube von Materialien wie bleihaltigem Anstrich,
einigen Holzarten, Mineralien und Metall kdnnen
gesundheitsschédlich sein. Berlihren oder Einatmen
der Stéube konnen allergische Reaktionen und/oder
Atemwegserkrankungen des Benutzers oder in der
Nahe befindlicher Personen hervorrufen. Bestimmte
Stédube wie Eichen- oder Buchenstaub gelten
als krebserzeugend, besonders in Verbindung
mit Zusatzstoffen zur Holzbehandlung (Chromat,
Holzschutzmittel). Asbesthaltiges Material darf
nur von Fachleuten bearbeitet werden. Benutzen
Sie moglichst eine Staubabsaugung. Um einen
hohen Grad der Staubabsaugung zu erreichen,
verwenden Sie einen geeigneten, von Hilti
empfohlenen Mobilentstauber fiir Holz und/oder
Mineralstaub der auf dieses Elektrowerkzeug
abgestimmt wurde. Sorgen Sie fiir gute Beliiftung
des Arbeitsplatzes. Es wird empfohlen, eine
Atemschutzmaske mit Filterklasse P2 zu tragen.
Beachten Sie in lhrem Land giiltige Vorschriften
fiir die zu bearbeitenden Materialien.

5.3.2 Sorgfiltiger Umgang und Gebrauch von

a)

Elektrowerkzeugen

Sichern Sie das Werkstiick. Benutzen Sie Spann-
vorrichtungen oder einen Schraubstock, um das
Werkstiick festzuhalten. Es ist damit sicherer ge-
halten als mit der Hand und Sie haben ausserdem
beide Hande zur Bedienung des Geréts frei.

Stellen Sie sicher, dass die Werkzeuge das zum
Gerat passende Aufnahmesystem aufweisen und
ordnungsgemass in der Werkzeugaufnahme ver-
riegelt sind.

5.3.3 Sorgfaltiger Umgang und Gebrauch von

a)

b)

Akkugeréten

Stellen Sie sicher, dass das Geréat ausgeschaltet
ist, bevor Sie den Akku einsetzen. Das Einsetzen
eines Akkus in ein Elektrowerkzeug, das eingeschal-
tet ist, kann zu Unféllen fuhren.

Beachten Sie die besonderen Richtlinien fir
Transport, Lagerung und Betrieb von Li-lonen
Akkus.

Halten Sie Akkus von hohen Temperaturen und
Feuer fern. Es besteht Explosionsgefahr.

Die Akkus diirfen nicht zerlegt, gequetscht, liber
80 °C erhitzt oder verbrannt werden. Es besteht
ansonsten Feuer-, Explosions- und Verdtzungsge-
fahr.

Verwenden Sie ausschliesslich nur fiir das jewei-
lige Gerat zugelassenen Akkus. Bei der Verwen-
dung von nicht zugelassenen Akkus oder der Ver-
wendung der Akkus fur nicht zugelassene Einsatzbe-
reiche besteht die Gefahr von Feuer und Explosion.
Beschadigte Akkus (zum Beispiel Akkus mit Ris-
sen, gebrochenen Teilen, verbogenen, zuriick-
gestossenen und/oder herausgezogenen Kontak-

9)

ten) diirfen weder geladen noch weiter verwendet
werden.

Vermeiden Sie einen Kurzschluss am Akku. Stel-
len Sie vor dem Einsetzen des Akkus in das Gerat
sicher, dass die Kontakte des Akkus und im Gerat
frei von Fremdkorpern sind. Werden die Kontakte
eines Akkus kurzgeschlossen, besteht Feuer-, Ex-
plosions- und Veratzungsgefahr.

Vermeiden Sie das Eindringen von Feuchtigkeit.
Eingedrungene Feuchtigkeit kann einen Kurzschluss
verursachen und Verbrennungen oder Feuer zur
Folge haben.

Wenn der Akku zu heiss zum Anfassen ist, kann er
defekt sein. Stellen Sie das Gerat an einen nicht
brennbaren Ort mit ausreichender Entfernung zu
brennbaren Materialien, wo es beobachtet wer-
den kann und lassen Sie es abkiihlen. Kontak-
tieren Sie den Hilti Service, nachdem der Akku
abgekihlt ist.

5.3.4 Elektrische Sicherheit

Priifen Sie den Arbeitsbereich vor Arbeitsbeginn auf
verdeckt liegende elektrische Leitungen, Gas- und
Wasserrohre z.B. mit einem Metallsuchgerat. Aus-
senliegende Metallteile am Gerat kdnnen spannungsfiih-
rend werden, wenn Sie z.B. versehentlich eine Stromlei-
tung beschédigt haben. Dies stellt eine ernsthafte Gefahr
durch elektrischen Schlag dar.

5.3.5 Arbeitsplatz

a)

b)

Sorgen Sie fiir gute Beleuchtung des Arbeitsbe-
reichs.

Sorgen Sie fiir gute Beliiftung des Arbeitsplat-
zes. Schlecht belliftete Arbeitsplatze konnen Ge-
sundheitsschaden durch Staubbelastung hervorru-
fen.

Sichern Sie bei Durchbrucharbeiten den Bereich
auf der gegeniiberliegenden Seite der Arbeiten
ab. Abbruchteile kdnnen heraus- und / oder herun-
terfallen und andere Personen verletzen.

5.3.6 Personliche Schutzausriistung

- NORON

Der Benutzer und die sich in der Ndhe aufhaltenden
Personen miissen wahrend des Einsatzes des Ge-
rits eine geeignete Schutzbrille, Schutzhelm, Gehor-
schutz, Schutzhandschuhe und einen leichten Atem-
schutz benutzen.



6 Inbetriebnahme

m 6.1 Sorgfaltiger Umgang mit Akku-Packs

HINWEIS

Bei niedrigen Temperaturen sinkt die Leistung des
Akku-Packs. Arbeiten Sie mit dem Akku-Pack nicht
bis das Gerat zum Stillstand kommt. Wechseln Sie
rechtzeitig auf das zweite Akku-Pack. Laden Sie den
Akku-Pack fir den néchsten Wechsel sogleich wieder
auf.

Lagern Sie das Akku-Pack mdglichst kiihl und trocken.
Lagern Sie das Akku-Pack nie in der Sonne, auf Heizun-
gen, oder hinter Glasscheiben. Am Ende ihrer Lebens-
dauer missen die Akku-Packs umweltgerecht und sicher
entsorgt werden.

6.2 Akku-Pack laden

/2

GEFAHR
Verwenden Sie nur die vorgesehenen Hilti
Akku-Packs und Hilti Ladegerdte, die unter

"Zubehor" aufgefiihrt sind.

6.2.1 Erstladung eines neuen Akku-Packs

Laden Sie die Akku-Packs vor der ersten Inbetriebnahme
vollstéandig auf.

6.2.2 Ladung eines gebrauchten Akku-Packs

Stellen Sie sicher, dass die Aussenflichen des Akku-
Packs sauber und trocken sind, bevor Sie das Akku-Pack
in das entsprechende Ladegerét einfiihren.

Fur den Ladevorgang lesen Sie die Bedienungsanleitung
des Ladegeréts und in dieser Bedienungsanleitung Kapi-
tel 2.10 Ladezustand des Li-lonen Akku-Packs.

Li-lonen Akku-Packs sind zu jeder Zeit, auch im teilge-
ladenen Zustand einsatzbereit. Der Ladefortschritt wird

7 Bedienung

Ihnen durch die LED's angezeigt (siehe Bedienungsanlei-
tung Ladegerét).

6.3 Akku-Pack einsetzen A

VORSICHT

Stellen Sie vor dem Einsetzen des Akku-
Packs sicher, dass das Geridt ausgeschaltet
ist und die Einschaltsperre aktiviert st
(Rechts-/Linkslaufumschalter in Mittelstellung).

1. Schieben Sie das Akku-Pack von hinten in das Gerat
bis es hérbar mit Doppel-Klick einrastet.

2.  VORSICHT Ein herunterfallender Akku kann Sie
und andere gefahrden.
Kontrollieren Sie den sicheren Sitz des Akku-Packs
im Gerét.

6.4 Akku-Pack entfernen

1. Dricken Sie beide Entriegelungskndpfe.
2. Ziehen Sie das Akku-Pack nach hinten aus dem
Gerét.

6.5 Transport und Lagerung von Akkus

Ziehen Sie den Akku aus der Verriegelungsposition (Ar-
beitsposition) in die erste Rastposition (Transportstel-
lung).

Beachten Sie beim Versand von Akkus (Strassen-,
Schienen-, See- oder Lufttransport) die national und
international geltenden Transportvorschriften.

6.6 Seitenhandgriff montieren E1

1. Schalten Sie den Rechts-/Linkslaufumschalter in
Mittelstellung oder trennen Sie den Akku-Pack vom
Gerét.

2. Offnen Sie die Halterung des Seitenhandgriffs durch
Drehen am Giiff.

3.  Entfernen Sie, um Verletzungen zu vermeiden, den
Tiefenanschlag aus dem Seitenhandgriff.

4.  Schieben Sie den Seitenhandgriff (Spannband) tber
die Werkzeugaufnahme auf den Schaft.

5. Drehen Sie den Seitenhandgriff in die gewlinschte
Position.

6. Montieren Sie den Tiefenanschlag und fixieren Sie
den Seitenhandgriff verdrehsicher durch Drehen am
Griff.

VORSICHT

Beim Verklemmen des Bohrers wird das Geréat seitlich
ausgelenkt. Verwenden Sie das Gerat immer mit dem
Seitenhandgriff und halten Sie das Gerat mit bei-

den Hénden fest, damit ein Gegenmoment entsteht
und die Rutschkupplung im Falle eines Verklemmens
auslost. Befestigen Sie lose Werkstiicke mit einer
Spannvorrichtung oder einem Schraubstock.



7.1 Vorbereiten

7.1.1 Werkzeug einsetzen

VORSICHT
Benutzen Sie fiur den Werkzeugwechsel Schutzhand-
schuhe.

1. Schalten Sie den Rechts-/Linkslaufumschalter in
Mittelstellung oder trennen Sie den Akku-Pack vom
Gerét.

2. Prufen Sie, ob das Einsteckende des Werkzeugs
sauber und leicht eingefettet ist. Falls erforderlich
reinigen und fetten Sie das Einsteckende.

3. Prifen Sie die Dichtlippe der Staubschutzkappe auf
Sauberkeit und Zustand. Falls erforderlich reinigen
Sie die Staubschutzkappe oder wenn die Dichtlippe
beschadigt ist ersetzen Sie die Staubschutzkappe
(siehe Kapitel "Pflege und Instandhaltung").

4.  Fuhren Sie das Werkzeug in die Werkzeugaufnahme
ein und drehen Sie es unter leichtem Anpressdruck,
bis es in die Fihrungsnuten einrastet.

5. Dricken Sie das Werkzeug in die Werkzeugauf-
nahme bis es hérbar einrastet.

6. Uberpriifen Sie durch Ziehen am Werkzeug die si-
chere Verriegelung.

7.1.2 Tiefenanschlag / Seitenhandgriff einstellen @

1. Offnen Sie die Halterung des Seitenhandgriffs durch
Drehen am Giriff.

2. Drehen Sie den Seitenhandgriff in die gewlinschte
Position.

3. Stellen Sie den Tiefenanschlag auf die gewlinschte
Bohrtiefe ein.

4. Ziehen Sie den Seitenhandgriff durch Drehen am
Griff fest, dadurch wird gleichzeitig der Tiefenan-
schlag fixiert.

7.1.3 Werkzeug herausnehmen

VORSICHT
Benutzen Sie Schutzhandschuhe flir den Werkzeugwech-
sel, da das Werkzeug durch den Einsatz heiss wird.

1. Schalten Sie den Rechts-/Linkslaufumschalter in
Mittelstellung oder trennen Sie den Akku-Pack vom
Gerét.

2. Offnen Sie durch Zuriickziehen der Werkzeugverrie-
gelung die Werkzeugaufnahme.

3. Ziehen Sie das Werkzeug aus der Werkzeugauf-
nahme.

7.1.4 Werkzeugaufnahme abheben H

VORSICHT

Entfernen Sie, um Verletzungen zu vermeiden, den Tie-
fenanschlag aus dem Seitenhandgriff und das Werkzeug
aus der Werkzeugaufnahme.

1. Schalten Sie den Rechts-/Linkslaufumschalter in
Mittelstellung oder trennen Sie den Akku-Pack vom
Gerét.

2. Ziehen Sie die Hulse an der Werkzeugaufnahme
nach vorne und halten Sie sie fest.

3. Heben Sie die Werkzeugaufnahme nach vorne ab.

7.1.5 Werkzeugaufnahme aufsetzen El

VORSICHT

Entfernen Sie, um Verletzungen zu vermeiden, den Tie-
fenanschlag aus dem Seitenhandgriff und das Werkzeug
aus der Werkzeugaufnahme.

1. Schalten Sie den Rechts-/Linkslaufumschalter in
Mittelstellung oder trennen Sie den Akku-Pack vom
Gerét.

2. Fassen Sie die Hilse an der Werkzeugaufnahme,
ziehen Sie sie nach vorne und halten Sie sie fest.

3.  Schieben Sie die Werkzeugaufnahme von vorne auf
das Fuhrungsrohr und lassen Sie die Hiilse los.

4. Drehen Sie die Werkzeugaufnahme bis sie horbar
einrastet.

7.2 Betrieb

VORSICHT

Durch die Bearbeitung des Untergrundes kann Material
absplittern. Benutzen Sie einen Augenschutz, Schutz-
handschuhe und wenn Sie keine Staubabsaugung
verwenden, einen leichten Atemschutz. Abgesplitter-
tes Material kann Kdrper und Augen verletzen.

VORSICHT

Beim Arbeitsvorgang wird Schall erzeugt. Tragen Sie
Gehorschutz. Zu starker Schall kann das Gehér schadi-
gen.

7.2.1 Arbeiten bei niedrigen Temperaturen

HINWEIS
Das Gerat bendtigt eine Mindest-Betriebstemperatur, bis
das Schlagwerk arbeitet.

Um die Mindest-Betriebstemperatur zu erreichen, setzen
Sie das Gerat kurz auf den Untergrund auf und lassen Sie
das Gerat im Leerlauf drehen. Wenn nétig, wiederholen
Sie diesen Vorgang bis das Schlagwerk arbeitet.

7.2.2 Rechts-/Linkslauf

HINWEIS

Mit dem Rechts-/Linkslaufumschalter kénnen Sie die
Drehrichtung der Werkzeugspindel wéhlen. Eine Sperre
verhindert das Umschalten bei laufendem Motor. In der
Mittelstellung ist der Steuerschalter blockiert.

Fur den Rechtslauf driicken Sie den "Rechts-/ Linkslauf-
umschalter" auf der Seite des Gerats, mit dem Pfeil in
Richtung Werkzeugaufnahme.

Fur den Linkslauf driicken Sie den "Rechts-/ Linkslauf-
umschalter" auf der Seite des Gerats, mit dem Pfeil in
Richtung Handgriff.

Schieben Sie den Rechts-/Linkslaufumschalter in die ge-
winschte Position.



7.2.3 Bohren ohne Schilag

1. Bringen Sie vor dem Bohren den Rechts-
/Linksumlaufschalter in die Position "rechts".

2. Drehen Sie den Funktionswahlschalter auf Stellung
"Bohren ohne Schlag" bis er einrastet. Der Funk-
tionswabhlschalter darf nicht wahrend des Betriebs
betétigt werden.

3. Bringen Sie den Seitenhandgriff in die gewlinschte
Position und stellen Sie sicher, dass er richtig mon-
tiert und ordnungsgemass befestigt ist.

4.  Setzen Sie den Akku-Pack ein.

5. Setzen Sie das Gerat mit dem Bohrer an den ge-
wiinschten Bohrpunkt.

6. Driicken Sie langsam den Steuerschalter (Arbeiten
Sie mit langsamer Drehzahl, bis sich der Bohrer im
Bohrloch zentriert hat).

7. Driicken Sie, um mit voller Leistung weiterzuarbei-
ten, den Steuerschalter voll durch.

8. Uben Sie einen dem Untergrund entsprechenden
Anpressdruck aus, dadurch erhalten Sie den opti-
malen Bohrfortschritt.

7.2.4 Hammerbohren

1. Bringen Sie vor dem Bohren den Rechts-
/Linksumlaufschalter in die Position "rechts".

2. Drehen Sie den Funktionswahlschalter auf Stellung
"Hammerbohren" bis er einrastet. Der Funktions-
wahlschalter darf nicht wahrend des Betriebs beté-
tigt werden.

3. Bringen Sie den Seitenhandgriff in die gewlinschte
Position und stellen Sie sicher, dass er richtig mon-
tiert und ordnungsgemass befestigt ist.

4. Setzen Sie den Akku-Pack ein.

5. Setzen Sie das Gerat mit dem Bohrer an den ge-
wiinschten Bohrpunkt.

6. Drlcken Sie langsam den Steuerschalter (Arbeiten
Sie mit langsamer Drehzahl, bis sich der Bohrer im
Bohrloch zentriert hat).

7. Drucken Sie, um mit voller Leistung weiterzuarbei-
ten, den Steuerschalter voll durch.

8. Uben Sie einen dem Untergrund entsprechenden
Anpressdruck aus, dadurch erhalten Sie den opti-
malen Bohrfortschritt.

9.  Um Abplatzungen beim Durchbruch zu vermeiden
mussen Sie die Drehzahl kurz vor dem Durchbruch
reduzieren.

7.2.5 Ablesen der Ladezustandsanzeige am
Akku-Pack Li-lonen

HINWEIS

Wahrend des Arbeitens ist die Abfrage des Ladezustan-
des nicht mdglich. Durch Blinken der LED 1 wird ein voll-
standig entladener oder zu heisser Akku-Pack angezeigt.
In diesem Fall muss der Akku-Pack in das Ladegerat
eingesetzt werden. Durch Blinken aller 4 LED's wird ein
Uberlastetes oder Uberhitztes Geréat angezeigt.

Das Akku-Pack Li-lonen verfligt Gber eine Ladezustands-
anzeige. Wéhrend des Ladevorgangs wird der Ladezu-
stand durch die Anzeige am Akkupack dargestellt (Siehe
Bedienungsanleitung Ladegerét). Im Ruhezustand wird
der Ladezustand nach Driicken einer der Verriegelungs-
tasten am Akku-Pack oder beim Einsetzen des Akku-
Packs in das Gerat durch die vier LEDs fiir drei Sekunden
angezeigt.

Siehe Kapitel: 2.9 Ladezustand des Li-lonen Akku-Packs

8 Pflege und Instandhaltung

VORSICHT

Vor Beginn der Reinigungsarbeiten den Akku entfer-
nen, um unbeabsichtigte Inbetriebnahme des Gerats
zu verhindern!

8.1 Pflege der Werkzeuge

Priufen Sie, ob das Einsteckende des Werkzeugs sauber
und leicht eingefettet ist. Falls erforderlich reinigen und
fetten Sie das Einsteckende.

8.2 Pflege des Gerats

VORSICHT

Halten Sie das Gerét, insbesondere die Griffflichen
trocken, sauber und frei von Ol und Fett. Verwenden
Sie keine silikonhaltigen Pflegemittel.

Betreiben Sie das Gerat nie mit verstopften Liftungs-
schlitzen! Reinigen Sie die Liftungsschlitze vorsichtig
mit einer trockenen Birste. Verhindern Sie das Eindrin-
gen von Fremdkérpern in das Innere des Gerdts. Rei-
nigen Sie die Gerateaussenseite regelméssig mit einem
leicht angefeuchteten Putzlappen. Verwenden Sie kein
Sprihgerat, Dampfstrahlgerét oder fliessendes Wasser

10

zur Reinigung! Die elektrische Sicherheit des Gerats
kann dadurch geféhrdet werden.

8.3 Reinigung und Austausch Staubschutzkappe

Reinigen Sie regelmaBig die Staubschutzkappe an der
Werkzeugaufnahme mit einem sauberen, trockenen Lap-
pen. Wischen Sie die Dichtlippe vorsichtig sauber und be-
fetten Sie diese wieder leicht mit Hilti Fett. Staubschutz-
kappe unbedingt ersetzen, wenn Dichtlippe beschadigt
ist. Mit Schraubenzieher seitlich unter die Staubschutz-
kappe fahren und nach vorne herausdriicken. Auflage-
bereich reinigen und neue Staubschutzkappe aufsetzen.
Kraftig andriicken, bis diese einrastet.

8.4 Pflege der Li-lonen Akkus

Vermeiden Sie das Eindringen von Feuchtigkeit.

Laden Sie den Akku vor der ersten Inbetriebnahme voll-
standig auf.

Um die maximale Lebensdauer der Akkus zu erreichen,
beenden Sie die Entladung sobald die Akku-Leistung
deutlich nachlasst.



HINWEIS

Bei weiterem Betrieb wird die Entladung automatisch be-
endet, bevor es zu einer Schadigung der Zellen kommen
kann.

Laden Sie die Akkus mit den zugelassenen Ladegeraten
von Hilti fir Li-lonen-Akkus auf.

HINWEIS

- Ein Auffrischen der Akkus wie bei NiCd- oder NiMH-
Akkus ist nicht nétig.

Eine Unterbrechung des Ladevorgangs beeintrachtigt
die Lebensdauer der Akkus nicht.

Der Ladevorgang kann jederzeit ohne Beeintréachtigung
auf die Lebensdauer gestartet werden. Einen Memory-
Effekt wie bei NiCd- oder NiMH-Akkus gibt es nicht.
Die Akkus werden am besten im vollstdndig geladenen
Zustand mdglichst kuhl und trocken gelagert. Die La-
gerung der Akkus bei hohen Umgebungstemperaturen
(hinter Fensterscheiben) ist unglnstig, beeintrachtigt
die Lebensdauer der Akkus und erhdht die Selbstent-
laderate der Zellen.

- Wird der Akku nicht mehr vollstdndig geladen, hat er
durch Alterung oder Uberbeanspruchung an Kapazi-
tat verloren. Ein Arbeiten mit diesem Akku ist noch
mdoglich. Sie sollten den Akku jedoch bald durch einen
neuen ersetzen.

8.5 Instandhaltung

WARNUNG
Reparaturen an elektrischen Teilen diirfen nur durch
eine Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.

Prifen Sie regelmassig alle aussenliegenden Teile des
Gerdts auf Beschadigungen und alle Bedienungsele-
mente auf einwandfreie Funktion. Betreiben Sie das Geréat
nicht, wenn Teile beschadigt sind, oder Bedienelemente
nicht einwandfrei funktionieren. Lassen Sie das Geréat
vom Hilti Service reparieren.

8.6 Kontrolle nach Pflege- und
Instandhaltungsarbeiten
Nach Pflege- und Instandhaltungsarbeiten ist zu prifen,

ob alle Schutzeinrichtungen angebracht sind und fehler-
frei funktionieren.

9 Fehlersuche

Fehler Mégliche Ursache

Behebung

Gerét funktioniert nicht.
Akku ist leer.

Akku nicht komplett eingesteckt oder

Akku muss mit hérbarem Doppel-
Klick einrasten bzw. Akku muss gela-
den werden.

Elektrischer Fehler.

Akku aus Gerat nehmen und Hilti Ser-
vice kontaktieren.

Akku zu heiss oder zu kalt.

Akku auf empfohlene Arbeitstempera-

tur bringen.
Gerét funktioniert nicht und 1 Akku ist entladen. Akku wechseln und leeren Akku la-
LED blinkt. den.
Akku zu heiss oder zu kalt. Akku auf empfohlene Arbeitstempera-
tur bringen.
Gerét funktioniert nicht und alle  Gerét kurzzeitig Uberlastet. Steuerschalter loslassen und wieder
4 LEDs blinken. driicken.

Kein Schlag. Gerét ist zu kalt.

Gerét auf Betriebstemperatur bringen
indem Sie es kurz auf den Untergrund
aufsetzen und im Leerlauf drehen las-
sen.

Funktionswahlschalter auf "Bohren

ohne Schlag".

Funktionswahlschalter auf "Hammer-
bohren" umstellen.

Gerét ist auf Linkslauf geschaltet.

Gerat auf Rechtslauf schalten.

Steuerschalter l&sst sich nicht

Rechts-/Linkslaufumschalter nach

driicken bzw. ist blockiert.

Rechts-/Linkslaufumschalter in Mittel-
stellung (Transportstellung)

links oder rechts driicken.

Gerétespindel dreht nicht

Zulassige Betriebstemperatur der
Elektronik des Gerétes Uberschritten.

Geréat abkihlen lassen.

Zulassige Betriebstemperatur des
Akkus Uberschritten.

Akku auf empfohlene Arbeitstempera-
tur bringen.

Akku ist entladen.

Akku wechseln und leeren Akku la-
den.
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Fehler

Mdogliche Ursache

Behebung

Gerét schaltet automatisch ab.

Uberlastschutz spricht an.

Steuerschalter loslassen und erneut
betatigen, Geréatebelastung reduzie-
ren.

Akku wird schneller leer als Ub-
lich.

Sehr niedrige Umgebungstemperatur.

Akku langsam auf Raumtemperatur
erwarmen lassen.

Akku rastet nicht mit hérbarem
,Doppel-Klick” ein.

Rastnasen am Akku verschmutzt.

Rastnasen reinigen und Akku einras-
ten. Hilti-Service aufsuchen, falls Pro-
blem weiter besteht.

Starke Hitzeentwicklung in Ge-
rat oder Akku.

Elektrischer Defekt.

Gerat sofort ausschalten, Akku aus
Gerat nehmen, beobachten, abkiihlen
lassen und Hilti Service kontaktieren.

Gerét ist Uberlastet (Anwendungs-
grenze Uberschritten).

Anwendungsgerechte Geratewahl.

Werkzeug l&sst sich nicht aus
der Verriegelung 16sen.

Werkzeugaufnahme nicht vollstédndig
zurlickgezogen.

Werkzeugverriegelung bis zum An-
schlag zuriickziehen und Werkzeug
herausnehmen.

Werkzeug trégt nicht ab.

Gerét ist auf Linkslauf geschaltet.

Gerat auf Rechtslauf schalten.

VORSICHT

Bei unsachgemassem Entsorgen der Ausrustung kénnen folgende Ereignisse eintreten: Beim Verbrennen von Kunst-
stoffteilen entstehen giftige Abgase, an denen Personen erkranken kdnnen. Batterien kdnnen explodieren und dabei
Vergiftungen, Verbrennungen, Verédtzungen oder Umweltverschmutzung verursachen, wenn sie beschédigt oder stark
erwarmt werden. Bei leichtfertigem Entsorgen ermdglichen Sie unberechtigten Personen, die Ausristung sachwidrig
zu verwenden. Dabei kénnen Sie sich und Dritte schwer verletzen sowie die Umwelt verschmutzen.

VORSICHT
Entsorgen Sie defekte Akkus unverziiglich. Halten Sie diese von Kindern fern. Zerlegen Sie Akkus nicht und verbrennen
Sie diese nicht.

VORSICHT
Entsorgen Sie die Akkus nach den nationalen Vorschriften oder geben Sie ausgediente Akkus zuriick an Hilti.

Ay

ary

Hilti-Geréte sind zu einem hohen Anteil aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Voraussetzung fir eine
Wiederverwertung ist eine sachgemaésse Stofftrennung. In vielen Landern ist Hilti bereits eingerichtet, lhr Altgerét zur
Verwertung zurlickzunehmen. Fragen Sie den Hilti Kundenservice oder lhren Verkaufsberater.

Nur fir EU Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

Geméss Europdischer Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in nationales
Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefuhrt werden.
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11 Herstellergewahrleistung Gerate

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu den Garantiebedin-
gungen an lhren lokalen HILTI Partner.

12 EG-Konformitatserklarung

Bezeichnung: Akku-Bohrhammer
Typenbezeichnung: TE 6-A36-AVR
Generation: 03
Konstruktionsjahr: 2009

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dieses
Produkt mit den folgenden Richtlinien und Normen
Ubereinstimmt: 2006/42/EG, 2006/66/EG, bis 19. April
2016: 2004/108/EG, ab 20. April 2016: 2014/30/EU,
2011/65/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN ISO 12100.

Hilti Aktiengesellschaft, Feldkircherstrasse 100,

FL-9494 Schaan

L Cm,g

Paolo Luccini
Head of BA Quality and Process Mana-

gement
Business Area Electric Tools & Acces-

sories
05/2015

Technische Dokumentation bei:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

—

MﬁgJ |

Tassilo Deinzer
Executive Vice President

Business Unit Power

Tools & Accessories
05/2015
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